
ITALIJANI DAJEJO DUŠKA 
SPLOŠNEMU NEZADOVOLJSTVU 

V Italiji vlada veliko nezadovoljstvo radi skrčenja 
plač. — Duhovnik vodi oboroženo vstajo. — Šte-
vilni fašisti so bili ranjeni predno je bila vstaja 
zatrta. — Cene žAvil so ostale visoke. — Gospo-
dar j i dražijo stanovanja. 

DVA AMERIŠKA VOJAKA UBITA 

V številnih slučajih so streljali 
na ameriške čete in aeroplane, a 

jdosedaj se ni poročalo še o nika-
kih smrtnih slučajih. 

VENT IM IGL IA , Italija, 17. maja. — Globoka 
nezadovoljnost je bil ustvarjena po vsej Italiji vsled 
ukaza Mussolini ja, s katerim je odpravil "bonuse 
na visoke življenske stroške." Ta odredba, vpri-
zorjena pod pretvezo večje vrednosti lire, je po-
tisnila pretežno večino prebivalstva k stradalnim 
mezdam, posebno ker so delodajalci, sledeč vzgle-
du Mussolinija, tudi skrčili plače. Živila so draga Podadmiral Latimer je sporočil 

kot poprej, dočim dvigujejo nekateri hišni lastni- .napadn na ame™ko 
i . . taborišče Ohinadega, ne tla bi o-
ki najemnine. m o n i l a m e r i šk i l . izpuh. Sočasno s 

V bolj oddaljenih krajih, kjer SO fašisti V manj-j poročilom Latimerja je še kakih 
sini, so se pričeli kmetje javno upirati. V Trstu}2500 liberalnih vojakov, ki se no-
je bil prefekt prisiljen prepovedati neki avstrijski fejo. r ™ i H "a 1korLst 11811 ri,a" 
£-1 , i j i • i l i T 1 1 torske Diazove vlade, 
t i lm, ker so g ledalc i naglas nazdrav l j a l i ter ploska- Hmrv L. Stimpson. ki se naha 
li, kadarkoli se je pokazala kaka avstrijska unifor-
ma, ki jih je spominjala časov, ko so bili pod av-
strijsko vlado. 

Fašistovske delavske korporacije v južni Italiji 
so brez moči, da s silo izvedejo svoje kontrakte, 
vsled odpora uslužbencev. Sporadične stavke v 
drugih delih dežele dokazujejo, da je uporaba ta-
kozvanega delavskega čarterja izvanredno težka. 
Možje se togote, da so njih že itak nizke plače po-
rabili za notranja posojila, prispevke za fašistov-
sko unijo in za nakupovanje novih črnih srajc. 

Ko je Mussolini pred kratkim obiskal svojo dru-
žino v Milanu, se je policija tako zelo bala napada 
proti njegovemu življenju, da je aretirala 700 oseb, 
večinoma odvetnikov, zdravnikov in žurnalistov. 
Ojunačeni vsled splošnega nezadovoljstva izdajejo 
komunisti iz tajnih virov propagande letake, ki i 
majo skupno cirkulacijo kakega pol miljona izvo 
dov. 

Združene države in Angli ja so sodeležne kritik, 
"ker so zasužnjile Italijane s tem, da so posojale 
Mussoliniju denar ter mu dajale moralno podpo-
ro." Predsednika Coolidge-a ter Austen Chamb-
erlaina, angleškega zunanjega ministra označujejo 
kot zatiralca. 

Boj je sledil "miru" v Nicaragvi, katerega je skle-
nil osebni zastopnik Coolidge-a, Stimson. — Dva 
ameriška mornariška vojaka sta bila ubita in dva 
ranjena. 

W A S H I N G T O N , D. C., 17. maja. — V spopa-
du med oddelkom liberalnih vojakov in oddelkom 
ameriških mornariških vojakov pri La Paz Centro, 
v bližini Leona, sta bila ubita mornariški kapitan 
Buchanan in mornar išk i v o j a k M a r v i n Jackson, 
doc im j e b i lo v eč mornar išk ih v o j a k o v ranjenih. 
L ibera lc i so i zgubi l i šest mrtv ih . 
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pri Ictošnjili mornariških manevrih se je najbolj odlikovala posadka bojne ladje "California". Po-
sebno artileri.sti so se dobro obnesli in,«> dobili dve nasrradi. 

ANGLEŠKI AGENTI SO MORALI 
ODITI Z DOLGIMI NOSOVI 

Londonska policija je zaključiia naval na sovjet-
sko poslopje. — i Važnega "državnega doku-
menta" niso našli, mogoče vsled "dvorijivosti" 
napram ženskam. — Preložena debata v poslan-
ski zbornici. 

ja na povratnem potovanju v Zdr. 
države, je sporočil državnemu de-j 
partmentu, da je državljanska i 
vojna v Xicaragrni definitivno za-J 
ključena. Praktično je "vstaška" 
armada generala Moneade razpu-

jšrena in njeno orožje je bilo izro-
čeno ameriškilm vojakom. 

Kongres Costa Riee se je posta-
vil na stališče, da pomenja od 
ameriških čet izvedeno razorože-
nje sil liberalne vlade kršenje su-
verenost i Niearague, obenem pa 
tudi kršenje mednarodnega prava. 

Trajna komisija mehiškega kon-
gresa, ki ima vso avtoriteto, ka-
dar ne zboruje konpxes. se je pri-
družil nazoru konpresa Costa Riee 
in nadaljni latinsko-ameriški kon-
gresi so pozvani, naj slede temu 
vzgledu. 

MACDONALD PROSLAVJA SUŠO 
Pred svojim odpotovanjem je označil angleški de-

lavski voditelj MacDonald prohibicijo kot "velik 
napor." — Poskus, "da se napravi ljudi spodob-
ne" ni po njegovem mnenju nikak povod za po-

rogljive pripombe. 
Ramsav MacDonald, prejšnji 

angleški ministrski predsednik, 
ki bo zaključil danes svoj mesec 
dni trajajoč obisk v Združenih dr-
žavah, ko bo odplul proti domu 
na krovu pnrnika Berenparia, je 
prepričan, da je prohibicija ve-
lik, hvale vreden poskus, da se o-
hrani ljudi spodobnim ki da ne za-
služi neslanih pripomb in roganja 
obiskovalcev 

Nekoliko oslabljen od svoje tri 
tedne trajajoče bolezni, je MacDo-
nald izjavil, da ne bo razpravljal 
o nikaki notranji zadevi Združe-
nih držav. 

— Toliko naših "smart" ljudi 
se je mudilo tukaj ter se rogalo 
postavi, da moram jaz pri svojem 
odhodu zavzeti nasprotno stran, -

rekel, — To je velik napor, da 
se ohrani ljudi spodobne in da se 
omogoči moškim lažje izvršiti njih 
dolžnost napram družinam. 

Rekel je, da mu je bolezen pre-
preprečila opazovanje izvedenja 
? rohibicije, da bi si mofrel nstva-

te faze, a je po-

vedal Associated Press, da bi rad 
izvedel velik moralni poziv na vse 
dobre državljane, naj rešpektira-
jo postavo. 

— Citajte Platona o svetosti 

sebna skrb. katere sem bil dele-
žen tekom svoje bolezni. Zavedel 
sem se v polni meri potrebe, da 
razumeta Angli ja in Amerika dru 
ga drugo. Nočem zvez. nočem do-
govorov te ali one vrste, pač pa 
si želim razumevanja. 

— Ni resnica, da sovraži angle 
ški narod Amerikance ali vsaj dr. 
jt» jezen nanje. Obstajajo stvari 
katere je težko razumeti, a na dnu 
vsega je želja, da se skupno po-
speši velike človeške in moralne 
stvari. 

Tekom razprave strokovno-unij-
ske predloge, ki je šla skozi dru-
go čitanje v angleški poslanski 
zbornici, pa je pokazal Mr. McDo 
nald nekaj svojega bojevitega du 
ha. 

— Če bom zmožen, — je rekel z 
večjo odločnostjo. — bom šel na-
ravnost z doka v Southampton v 
poslansko zbornico, da se lotim 
boja proti tej predlogi. 

Delavski voditelj, ki je obsodil 
odredbo kot netilko razrednih so 
vraštev, je rekel, da je bil prvot-post-ave. 

— Ali mislite, da je dobra po- ni osnutek predloge tako slabo se 
stava? — so ga vprašali časni-
karji. 

— Rekel sem. da je velik napor, 
velik, hvalevreden napor in ker 
ljubim velike napore, le obsojam 
sorojake, ki prihajajo sem ter se 
rogajo temp naporu. Predvsem bi 
rad rekel, predno odpotujem, da 
sem strašno razočaran, da nisem 
mogel izvesti svojih namenov ter 
se sestati z ljudmi, s katerimi bi 
razpravljal o vseh mogočih stva-
reh. ki zanimajo nas in Amerikan-
ce, a zadeve v Angliji so tako nuj-
ne, da se ne morem poslužiti pri-
lik, ki se mi nudijo. Dve stvari 
sta prav posebno učinkovali na-
me: — prvič kordijalni pozdrav, 
katerega sem bil deležen od časo* 
pisja vseh barv in stran v Združe-
nih državah, in drugič velika o-1 države, 

stavljen, da se ga je že amendira 
lo v nekaterih bistvenih točkah ii 
da je pričakovati še nebroj nadalj-
nih amendmentov. Predloga, ko 
sestavljena, je po svoji naravi bolj 
uredniški članek kot pa postavni 
dokument. 

— Ali mislite, da bo predloga 
tako izpremenjena, do časa, ko bo 
konečno sprejeta, da bo izgubila 
svoj prvotni namen? — so vpraša-
li MacDonalda. 

— Predloga bo zelo izpremenje 
Ha. — je od vrni L a bo še vedno 
predloga, krivična delavstvu 

vzrok slabe volje med razredi in 
vir industrij&ine frikcije. 

Hčerka Macponalda, J§ghbel, bo 
potovala ž njim. Rekla je, da bo 
zagotovo zopet obiskala Žftražene 

LONDON, Anglija, I 7. maja. — Sedanja vlada 
je dobila nadaljne tri dni časa, tekom katerega se 
lahko pripravi na napad, katerega hoče vprizoriti 
delavska stranka nanjo vsled navala, ki ga je vpri-
zorila pretekli teden na sovjetsko hišo v Londonu. 
V poslanski zbornici je izjavil včeraj minister za 
notranje zadeve Hicks, da ni imel še dovolj časa, da 
pregleda dokumente, katere so našli, da pa bo pd-
dal ugotovilo v četrtek. 

Medtem ko je govoril minister 
za notranje zadeve, so krožile v 
vežah govorice, da mora biti taj 
ni dokument vojnega urada, o ka 
terem pravi Hicks. da je ali da j 
bil v posesti Rusov v sovjetski hi-
ši, v rokah Angležev, predno mo-
rejo vprizoriti oboroženo akeijo 
proti kitajskim naeijonalistom ob 
Jangtse reki. Teh govoric pa ni 
bilo mogoče pqtrditi. 

Člani kabineta so stvorili enot 
no fronto proti bližajočemu se na-
padu. Hicks je izjavil, da sta zu-
nanji minister Chamberlain in 
ministrski predsednik Baldwin 
vnaprej odobrila naval na sovjet 
sko hišo. N i pa rekel, da je vedel 
zunanji minister, da bo naval 
vključeval rusko trgovsko delega 
cijo, ki zahteva zase diplomatično 
imunost, podeljeno j i v trgovskem 
dogovoru med Angli jo in Rusijo. 
Pozneje pa je zunanji urad za ni 
kal. da uživa ta delegacija imu 
nost in da jo uživa le načelnik 
delegacije. 

To razlago nameravajo napasti 
člani delavske stranke. Tako Ilen 
derson v imenu delavske stranke 
kot David IJoyd George v imenri 
liberalcev sta poudarjala resnost 

in dalekosežne posledice tejra na-
vala. Vzdržuje se mnenje, da bo 
moral Hicks resigairati, če ne bo 
mogel proizvesti važnih rezulta 
tov. 

Majhen izhod za Hicksa se nu-
di v tem. da je bilo dovoljeno sto 
ženskim uslužbencem v sovjetski 
hiši oditi brez osebne preiskave. 
Te so laliko odnesle poljubno šte-
vilo dokumentov, vljučno doku-
ment vojnega urada, ki je bil ba-
je cilj tega naskoka. 

Policija, ki je štiri dni kontro-
lirala ruske urade, je odšla včeraj 
in danes bodo uradi zopet otvor-
jeni. 

ŽENEVA . Švica, 17. maja. — 
Angleški oficijelni naskok na so-
vjetsko hišo v Londonu je fla-
grantfio kršenje trgovskega dogo-
vora iz lota 1921 med Angl i jo in 
Rusijo ter se je za vršil ob času, 
ko se je doseglo med obema naro-
doma skrajno važne finančne do-
govore. — je izjavil včeraj M. 
Kinčuk. načelnik ruske trgovske 
delegacije. 

Obdolžil je angleške skrajne 
konservativce, da skušajo prepre-
čiti zbližan je meti komunističnimi 

COOLIDGE — BOLANj 

WASHINGTON, D. C., 17. ma-| 
ja. — Predsednik Coolidge trpi 
na bronhialnem prehladu, ki se' 
je razvil po oppoldanskem izpre-' 
hodu v nedeljo. Zdravnik Bele hi-
še, major James Coupal, je rekel, 
da sta njegova temperatura in žila 
normalna in da kažejo vsa zna-
menja, da bo hitro okreval. 

Major Coupal je poslal svojega 
pacijenta v posteljo, da se odpo-
čije in da bo mogel imeti nato 
svoj nameravani nagovor pred 
zveze. 

FRANCOSKI 
PREDSEDNIK 

VANGLIJI 
Kralj Jurij in kraljica Ma-

rija sta pozdravila Dou-
mergue-a, z velik i m 
pompom in si ja jem. 

LONDON, Angli ja, 17. maja. 
Francosko-angleška kordijalna an-
tanta je bila zopet zapečatena vče-
raj potom oficijelnega sestanka 
načelnikov obeh držav z vsem 
pompom in sijajem dni pred veli-
ko vojno. 

Gaston Douraergue. predsednik 
ANDORRA, republika Andorra, francoske republike in Aristide 

17. maja. — Ta majhna pirenej- Briand, francoski minister za zu-
ska republika je ravnokar plačala nan->e z a d e v e - s t a P r i š l a s « « k a j na 
svoj letni tribut v znesku 1400 ! o b i s k h k r a l ^ u J u rJu - k i b o t r a ^ a l 

frankov ali $56 svojima dvema ; S t i r i d n L P a r m k " n a k a t e r e m s t a 

"soprincema", predsedniku f r a n > e v o z i l a - Je *P r ( l jela sredi Kanala 
coske republike ter r imsko-kato-j f l o t i l a angleških rušilcev in ga 
liškem škofu iz Urgela na Span-|spremila v Dover, kjer je pozdra-
sfce in j vil gosta princ iz AValesa. Kralje-

640 let je Andorra plačevala I v i v l a k Je P r e d e l gosta v Lon-
tribut ter 
siivcrenost 

Republika Andorra pla-
čala letni tribut. 

don. kje*- ju je pozdravil kral j v 
družbi številnih dostojanstveni-
kov. 

Francoski predsednik in zuna-
nji minister sta imela za seboj za-

Andorra ima približno 5200 pre- P o s l e u d a n - P r e d n 0 s t a s e d l a k d r " 
banketu v Buckingham 

v svoji gorski dolini. 
Postala je republika leta 1806. na 
temelju ustave, katero je dal Na-
poleon T. 

bival cev, v katere je vključen Pau-
lino T'zeudun, ki se mudi sedaj v 
New Yorku ter hoče postati bok-
sarski "champion". 

in kapitalističnimi sistemi, kar 
predstavlja enega ciljev Medna-
rodne ekonomske konference, ki 
se vrši tukaj. 

Neka londonske banka je rav-
nokar dala $50.000.000 kredita 
Rusiji, — je rekel Kinčuk, ki je 

zavnemu oanKetu v 
palači. Položila sta venec s triko-
loro na grob Nepoznanega voja-
ka v "Westminster Abbey; nato 
sta obiskala različne člane kralje-
ve družine ter sprejela različne de-
pntacije francoskih in angležkjh 
družb. 

Državni banket jr predstavljal 
sijajno afero in med gosti so se 
nahajali prinm iz Walesa, princ 
Henry in George, princesinja Ma-
ry. vojvoda iz CVnnauprha. arneri-

dostavil, da lahko londonska poli- p o s l a n i k Hous ton , ministrski 
cija objavi, kako blizu je bilo za-
vršenje drugih važnih industrijal-
nih dogovorov v Lancashire sku-
pinami. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

m 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 

da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi y dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno še, ako boste vpoštevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji v Lire 
Din. 500 . . . $ 9.40 Lir .. . . . . 100 . . . . . . $ 6.05 
Din. . . . . 1,000 . . . $ 18.50 Lir . . . . . 200 . . . . . . $11.80 
Din. . . . . 2,600 . . .. $ 46.25 Lir . . . . . 300 . . . . . . $17.40 
Din. . . . . 5,000 . . . $ 92.00 Lir . . . . . 500 . . . . . . $28.50 
Din. . . . . 10,000 . . . . $182.00 Lir . . . . . 1000 . . . . . . $56.00 

Za pošiljatve, ki presegajo DesetttsoC Dinarjev ali pa Dratiaoč Idr 
dovoljujemo poseben zneska primeren popust. 

Nabrite p « t m j m m pianu izvršujte« v 
$1.— 

S T A T E 

Posebni po-
datki. 

Pristojbina za izpla-
čila ameriških dolar-
jev v Jugoslaviji in 
Italiji znaša kakor 
sledi: s a $25, ali 
wMijj znesek 75 cen-
tov; od $25. 
da $30®. po 3 
od vsakega 
Za vetje svoto po pL 

82 Cortlandt Street, Phone: COKTLAKDT 4687 
B A N K 

New York, N. Y. 

predsednik Baldwin in člani nje-
govega kabineta. 

Zlati krožniki so krasili mizr--. 
Ivralj jo nosil admiralsko unifor-
mo in kraljica med drugim naki-
tom slavni kohinoor d era an t ter 
veliki kordon Častne lejrije, kate-
repra j i je poklonil francoski pred-
sednik kmalu po svojem prihodu 
semkaj. 

POTRES V 
JUGOSLAVIJI 

BEOGRAD, Jugoslavija, 17. 
maja. — Potres se je pojavil vče-
raj v Jugoslaviji. Bilo je 24 loče-
nih' simkov. V vaseh! Doljna Vera-
va in Bijelo polje je ubilo ubitih' 
šest oseb od padajočih" rarvalin. 

Vdova in osem otrok 
utonilo. 

ALEXANDRIA , La., 17. maja. 
Vdovo Dupr- in njenih osem otrok 
so našli včeraj v sobi njenega sta-
novnja v Plauceville mrtve, kot 
se glasi v poročilu iz Btthkie. So-
ba je bila skoro do vrha napol-
njena ž Vodo, 

• . -
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NOČEJO NOBENE POMOČIl 
m 

Nekateri begunci v preplavljenem ozemlju Louisi-
ane, so pobegnili v gozdove ter se raj še skr/li kol 
da bi sli v taborišča za poplavijence. 

f 
V POMOČ POPLAVLJENCEM. 

Advertisement on Agreement. 
"(Jinn Naroda" izhaja vsaki dan izvzemši nedelj in pidznikot. 

Popisi brez podpisa in osebnosti se ne yriobenjjjo. Denar naj se 
blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi Kraja naročni-
kov, prosimo, da sc nam tudi prejšnjo bivališče naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 

" G L A S N A R O D A " , 82 Cortlandt Street. New York, N. Y . 
Telephone: Cortlandt 2876. 

POVODENJ IN KONGRES 

Škoda, ki jo j e p o v z r o č i l Miss iss ippi in jo še vedno 
pov/.rnra, dosti več ja kot se je sprva domnevalo. 

Javnost je hitro odzvala pozivu A m e r i š k e g a RtTeee-

j a Kr iza za nada l jn ih pet mi l i jonov do la r j ev . 

Toda deset mi l i jonov do l a r j ev bo vsprieo grozot in 

' » p iMošcn j a kot kap l j ica v mor j e . 

Na -lot isoče l judi je brez strehe, stotisočeri so izgu-
bili vse, kar so imeli. 

Prizadetih je skoro pol mi l i jona l judi . Nekate r i se 
izgubili vc<\ nekateri man j . Škode na lastnini ne bo 
mo^oee tako zlepa popravit i . 

De lo poprave in prenove bo tako obširno in bo zah-
t v ilo lakih žrtev kot j ih je zahtevala rehabi l i taci ja o-
pu tošeni ^a ozeml ja v F ranc i j i in Be l g i j i po koncu sve-
tovne vojne. 

V l ada bo morala dovoliti v to svrho ogromne svote, in 
n ikakor ni mogoee čakati do meseca septembra, ko se i-
nia kongres vnovič sestati. 

! ' i i <lsednik Cool idge bi moral sklicati posebno zase-
dan j e kongresa ter č impre j priskočiti pop lav l j encem na 
j »oinoč. 

John A r k o, sin, 
11319 Langky Ave., 

Chicago, 111. 
hčeri. 

X E W ORLEAXS, La.. 17. ma-
ja. — Devetdeset odstotkov ljudi.' 
ki se nahajajo v novi črti pevod-j 
nji, obstaja iz akadijskili farmer-, 
jev. Ti lastujejo svoje maj l ipe^p-
me. in trgovski tajnik lloovnr je 
rekel včeraj, da so tako slični fryn- ( 

eo.sk i m farmer jem kot jajce jaj-
cu. j 

Ob istem času se j " izkazalo iz-
praznenje Akodijecv kot wa naj-' 
bolj "težavnih nalog Mr. Hoover-! 

Akadijei so samonikli., roman-! 
tični ljudje, ki sc nočejo umakniti 
prav do zadnje minute. Xato pa 
pribeže na strehe svo.iili majhnih 
doniov ali pa na vrhove velikih! 
dreves, kjer čakajo prihoda reše-
valcev. 

V zelo številnih slučajih se po-
skrijejo ti l judje rajše jo gozdo-
vili kot da odšli v koncentracijska 
taborišča ter sprejemali to. kar V ves Thomas, koje«ra sliko oh. 
imenujtjo oni "eharitč" ali milo- javljamo tukaj, je kapitan parni 
šcitio. Na številne take slučaje se ka "Paris", ki je zastavna ladja 
je v zadnjih 24 urah obrnilo po- Francoze črte. Ko se je mtulil 
zornost Hooverja. [zadnjic v New Torku, je sporočil, 

— Ti Akadijci. je rekel Hoover ( l a .1«' bil prirejen na' parnik'i 
popoldne, so čudovit narod ter "Paris" koncert, kojega cisti do-J 
ljubijo to svojo deželo z vso svojo biček je prinesel šest tisoč dolar-j 
dušo in vsem srcem. Le maloka-'jov. Te j svoti je dodal še kapitan q q M A C E 
teri govore aijrleški ter so prav Thomas v imenu Francoske črte 
tako ponosni kot so bili njih pra- itisoč dolarjev. Vseli sedem tisoč 
dedi. ki so se naselili v takozva- dolarjev je bilo poslanih skladu j 
nem Sugar Bowl pred nekako dve- za pomoč poplavljencem v Missis-j Menda je na svetu le malo zdra-
sto leti. Naša najbolj težavna. na-'sippi dolini. Prireditev je v o d i l vil. ki bi bila v rabi že dvesto let 
loga je prepričati jih. da ne po-Fa i r fax Harrison, predsednik kot je naprimer Haarlem Oil. ki 
stanejo predmet miloščine, če gre- Southern R a i l w a y , ki je tudi skr- je bilo donešeno s Ilolandskc. 
do v koncentracijsko taborišče, bel, da je prišel denar na dol o-

N A Z N A N I L O 
Tužnim ercem naznanjam sorodnikom, prijateljem in 

znancem, da eo dn« 25. marca v starem kraju umrli moja do-
bra mati 

FRANČIŠKA ARKO, rojena Rigler 
(Bclna) Ribnica šiv. 14, v starosti 75 let; bolni so bili 6 let. 
Tam zapuščajo 2 hčeri in tu pa mene, žalujočega sina. 

Ljuba mati, počivajte v miru in lahka naj Vam bo črna 
zemlja! 

Ana A r k o , . 
Jcscphina, omež. Š k r a b c c , 

D o p i s . 

Tnomas, W. Va. 

V soboto, dne 7. maja se je pri-
petila smrtna nesreča Edvardu 
Kor< šee, sinu znane družine Ma-
tevža Korošec. Ko je šel preko že-
lez. tira. je pade!, in došel vlak 
jra je pretrial na polovico. Fant 
je bil star komaj IG let in bil član 
društva sv. Petra. štev. 69 J. S. 
K. J. 

»jtarišem izrekamo naše sožalje 

Poročevalce. 

Izza svojega devetega leta sem 
preC-itai dosti knjig, dobrih in 
slabih, zanimivih in nezanimivih 
povesti. Skoro hi rekel, da na ti-' » *. 

jsoee. ('»tal sem. kar so napisali na-
jsi ljudje in kar so napisali pisate-
lji drugih narodov. 

V taki izobilici ji izbor težak, 
i toda ec bi me danes kdo vprašal, 
i kaj smatram za najkpše, kar sem 
kdaj r i ta ! v življenji , l>i mu brez 
vsakeffa pomisleka o«Cvrnil, da po-

1 vest "Pomladni valovi'', ki j « je 
j spisal roški pisatelj Ivan Turge-
| njev. 

iz raznih listin je razvidno, da je j Povest bo začela jutri izhajati 
bilo znano že leta l(i!H> na Ho-! na zadnji strani Glasa Naroda, 
lamlskem. Z njin^so zdravili bol-j ^ 
ne lediee. jetra in mehur. j (Vop i s j e prerokuje, da bo pri-

Njega slava se je začela hitro - l o , l o p r i . l o i n a diplomat ičr.ih od-
šir it i JU sedaj je znano po vsem J n o g a j e v m e d A u ; r , i j o in sovjetsko 
svetu. A tej deželi je pristni i zde- 'R u s j j 0 

lek znan pod • imenom "Gold j A n „ j ; j a s U u - u s n c t I s U j n k c 

Medal Haarlem Oil ' ter je na pro- i.„i, i u: i i !- i i 
1 kak vzrok, da hi lahko postala 

daj v %seli lekarnah. 
Zanimivo je, da se je Ilarlem. 

nekdanja vas. sedaj pa del veli-

ZDRAVILO, KI JE 
STARO 200 LET. 

Raise ostanejo doma, dokler se ne čeno mesto, 
približa povodenj in celo takrat j 
se obotavlja je oditi na višje leže-
ča mesta. 

Na tisoče teh ljudi se nahaja v 
črti povodnji, ki hrumi sedaj sko-
zi Bovou des Glaises razpoke ter^ 
predstavljajo naš najbolj težavni j 
problem, a mi jih bomo rešili, č< 
hočejo ali no ; 

svoje čete skozi Kitajsko. 

ke«ra New Yorka. nekoč imenoval 
"Haarlem'. 

LONDONSKI POLICAJ. 

Kdaj so l judje začeli uporab-
ljati to zdravilo, ni znano. Toda 

SKRB ZA BOGASTVO. 

U S P E H I V N I C A R A G V I 

Ako Anglež vpraša tujca prt 
odhodu, kaj mu je v Londonu naj-
bolj ugajalo, bo skoro vsak od-
govoril: "vaša policija", hi res. ta-
ko vljudne, visoko izobražene po-
licije ni nikjer tfrugje , , a svetu. 
Ljudstvo je dalo londonskemu pn-
lieaju pridevek "Robert" ali skraj-
šano "Bob". Nt pa tako lahko sto-
piti v službo londonskega polica-
ja. < >d sto prosilcev je komaj .10 
pripuščenih k sprejemnemu, izpi- »ovite notarja in skličite -k upa j 
tu. O teh pH jih ostane po izpitu v s o s v ° j ° žlajito. 
komaj še četrtina. I ~ K r i ž bož-i i • • • t o r r-i b o n i m n " 

Zdravniški pregled je silno na- , a ! n "mre t i . . . — se je kisala b«»-
tančen. Ne samo. da je kandidat g ; ' ' i "ka. 

— (>, umreti vam še ne bo tre-

To je zgodba o nekem slavnem 
zdravniku, katerega je dala pokli-
cati k sebi sredi viharne noči, sit-
na'. domišljava, bogata babniea. 

Nevoljeu je vstal ter se odpra-
vil na pot. Bolnico je preiskal iu 
rekel: 

— Ali ste ž<' napravili testa-
I 

ment ? 
— Ne. — je odvrnila babniea iu 

zašklepetala z zobmi. — Kaj SNn 
res že tak« na koncu ? 

— 1'fKŠljite po notarja. — je za-
povedal zdravnik. — Takoj po-
šljite ponj. _ 

— Toda gospod zdravnik . . . 
— Kar sem rekel, sem rekel. Po-

l ih >i vojni ta jnik polkovnik JStimsoii j e odpotoval 
iz Nica ia^vi ' . N a h a j a se na ladj i ter ho kmalu v Z d r u -
ženih državah. 

Neko poročilo pravi , <la je .svoje poslanstvo j a k o 
zadovol j ivo iu uspešno rešil. 

1'spešiio in zadovo l j ivo if 

V Niearag^vo je odpotoval kt>t posebni zastopnik 
predsednika Coolid^ea in n jegova naloga j e bila pomirit i 
uasprot u jo<*i 

Bogataši nimajo svojih dragoce-
nosti. zlata, pirelov itd. .skritih *-
kakih podstrešnih skrinjah, pač 
pa jih navadno shranijo v velikan-
skih blagajnah bank. Takih 
shramb je na Angleškem 10, od 
. . ' . , i . t- * i predsednik te 
teh samo v Londonu 14. Ena teli ' , 
, . r . .... del t . Pluhns. 

tlejjozitov ima dve milji raznih 
hodnikov in koridorjev, kjer se ~ <> l 0 S r e n j i vek se ne more 
vrste prostori iz jekla in betona. P o v i j a t i z nobenim večpm tri-
V teh podzemskih votlinah so po- " ^ ' o " 1 zakonodajnega imperija-
stavljene velike jeklene blagajne-
za klad nice. Karkoli je človeški um 
iznašel v varstvo pred nepokliea- l>Ju,ll> 
nimi. j«- tu praktično uporabljeno.,^rajanjih je rekel: 
Vrata k tem shrambam nimajo' - Kongres je vključil med i-
ključavnic, pač pa se odpirajo hi- c i l l s k o omejitev v Volstcadovo po-

ZATIRANJE ZNANOSTI V AMERIKI 
FredttecLnik zdravniške zveze, ki ima sedaj svojo 
konvencijo v Washingtonu, je izjavil, da se za-
tira v moderni Ameriki znanost kot v Sredniem »"'P"1"0"1/1 /'(,l,!,yh u<lm- 1>iK' , t , k , T , - llot.em 

mora luti <to gotove stopnje tudi , ,rl R l l , r t , u ' 11 

V e k u . ,čedne zunanjosti. Samei imajo 1>iti « t ini norec, katerega ste zva-
prednost. vendar pa ni glavna za- h i l i sr<M]' m r z I ° »°Či in gorke po-
preka. če je kdo oženjen. Plače so S<> 1>;"- drugih naj občuti 
raziiiercma dobre. Zajčctnik pre je- . i s t o k o t s< , ,» občutil j a z . . . 
nta na teden tri funte in deset ši-| * 
lingov. prosto stanovanje in teden- . V Rronxn je zaštrajkalo dva ti-
sko 1 šiling in pol za obutev, soč frizerjev. 

WASHINGTON. D. C.. 17. ma-
ja. Dirketno obtožbo, da ogro-
žata kongres in zvezno vrhovno 
sodišče potom samovoljnega ome-
jevanja alkohola v zdravniške 
s vrhe ljudsko zdravje, je dvignil 
v otvorilnem nagovoru konvenci-
je American Medal Association 

organizacije. AVen-

lizma nad metodami in pridobi-
tvami znanosti, — je rekel dr. 

- V svojih nadaljnih iz-

MORILEC 
OBSOJEN 

NA SMRT 
Prejšnji bančni uradnik 

Maksimum doseže policist, ako ne Odkar se ženske strižejo. se zdi 
napreduje, tedensko 4 funte in moškemu, da frizerji neprestano 

štrajkajo. Pri najboljši volji ne 
morejo priti na vrsto. 

pol. TnSpketor ima 8 funtov na 
. « .| • * . i teden, superintendant pa celo do 
je bu Ujet potem ko je.33 i n n , funtov. S<* pa med njimi 
bil njegov tovariš ubit tudi izjeme, ki prejemajo na leto; Plantažuiki. ki pridelujejo bom-
V pištolnem boju Z de-|('° 2000 funtov ill ki so se povzpe-jbaž po južnih državah, pravijo, da 

li od navadnega policaja. j bodo šli bankrot, če se ne bodo 
Po 25 letih službe je policist u- ženske kmalu zopet odločile za 

l i be ra lnega Sarase . 

i stranki — Diazove pr istaše in pristaše dr'avličnim potom. Ponoči je" o k o - ( s t a v o ' "^sprotno z «»hU«bo senat-

kril in zims kili 

11- 1 u — s- i „1^1, iiesa iustičneea komiteja, da bo .li shramb zieno omrežje pod elek- 0 " J 

tektivom. 
1 i'«> 'Si let m s 

Peter Seller, star !»1 let. prejšnji l>raviČen do pokojnine, katera 
bančni uradnik, je bil včeraj obso-jznaša polovico njegove takratne 
jen 11a smrt v električnem stolu v plače. Prispevki v pokojninski 
Sing Singu radi umora policista sklad so pa precej visoki, nam-
James Ma-stersona dne 31. januar-'«*^ 5% plače. Ko j.- novinec pre-'bombaža, nato proizvajalei svile 

tja v neki "speakeasy" na zapadni bil več tednov v vojašnici, se učil. 

nosnjo spodnjih 
hlač. 

Kot kaže, bo polagoma vse ban-
krotiralo: najprej proizvajalei 

r.ilo se mu je doseei, da so l iberalci odložili o - t r i™ 1 , n t o k o , u i u e d ? t a k i h 
'otala uporaba alkohola v medieiu- 103. cesti v New Yorl<u. 

sitov ima napravo, da nepoueene-
človek ne mon 
ske svrhe nedotaknjena. Noben' Sodišče je odredilo'. Tla j se izvr 

j e . T o j e dosege l s pretil j ami , ne pa s p r i j a t e l j sk im } ) O J ) a r i p a r a a k o s e p r5bliža 

y^ri-« » va l j an jem. < e bi Saeasa prostovo l jno ne razorožil s t enam. Glavna vrata so težka de-1 A n a , > 1 j j? a.a. ------ - I vložen b o avtomatično nosloval 
mogoče pritirati omejevalno za ko-' * __ 

- , - i ši obsodbo tekom tedna pričenši videti m vedeti; , 1 

, , •, i , , Iz dnem 27. junija, a priziv. ki bo kakih ekstreinov bo J J 1 ' 

-vuj ih Ijiali. bi se izvršila nasilna razorožitev. 

Predsednik Cool idge je p red k r a tk im p o u d a r j a l v 
N e w Vorku , da skuša washing!o i i ska »vlada podpirat i 
fcntra lno-amer iške republike, ter j i m pr i vsaki pri l iki po-
maga l i . N a j b r ž j e pozabil , da Združene države že nad 
leto dni podp i ra jo v N i e a r agv i v lado — Diazovo v lado — 

' i se ne mogla vzdržati brez pomoči amer išk ih ba jo -
v . 

I set ton in ko se zaprejo, jih ni 
mogoče odpreti drugače kot melia-: 
ničnim potom. 

K! 

iu 

Samomor — pravi 
V • w sodisce. 

nodajo kongresa potoni izboljše-
ivalcev, reformerjev in ftuiatikov. 
če se bode polastili sile. 

Ker bo ustvarilo alkoholno vpra-
šane najbrž nasprotja na konven-1 
ciji, je bilo sklenjeno rešiti vsa 
vprašanja glede prohibicije na 
tajni seji. Dr. Fishbein 

| kot preložitev, dokler ne bo rešen. 
najbrž do prieetka jesen;. 

Seiler je bil edeu treh mladičev. 
Lki so vprizorili roparski napad na 
{dotični prostor. Mastersona je n-
strelil Seiler pri bari v ozadju, ko 
je hotel Masterson potegniti svojo 

. pištolo, urednik 1 

žuruala zdravniške zveze, je rekel 
včeraj, da nima nobena posamezna 

Seiler in Walter Tipping, na-
daljna v trojici, sta pobegnila v lov 

PARIZ , Francija, 17. maja. — 
Najv iš je francosko sodišče je ob 

In via.h, Z d r u ž e n i h d r ž a v j e v s i l i l a s v o j e z a d n j e £ i m ™ " Z Ž ^ ™ ^ ^ ' t a T « 
, ci • i • , vršil Fhillippe Uauuet, sm uren-| Zveze in da so sklepi konvencije 1 

dr. Saeas i s p r e i n j o o r o ž j a . n i k a r o j a l i s t i čnega lista "Action! merodajni za stališče zveze na- T r W r ' I , o b e ? r n i l n a Z a P a f l t e r 
i . ••• je se vedno begunec pred pravico, prolubiciji. . . , .. , , 

Seiler in Tipping sta bila zasledo-
vana do lovske koče. kjer so ju 
presenetili štirje detektivi iz tega 
mesta v družbi par državnih orož-
nikov. Tipping je bil ubit tekom 

Ta na jnove j š i postopek Str ica Sama bo našel čuden Franeaise" samomor in da ni bil|p r a r a 

.ev nri preb iva ls tvu eentraluo-ameriških republ ik . I u m o r i e u - k o t t r d i i ° f u ž i n a in 
- • 1 I T-k .1 „4 „ H i n m . . . , . . . . . . . . . . I pristaši Daudeta. Mladega Dau 

K a l i n i so pa veliki uspela gospoda St imsona v , e t a s o b i l i n a g h s m r t n o r a n j e n e -
• i . U > icai 

1'oslnšajmo, kati p rav i o n j ih dr. Saeasa : I 
Nas sklepa da se ne pr idruž imo D i a zov i vladi , j e 

izpremenjen. ka j t i to zahteva naš narodni ponos. IMi. 
n ikdar ne odložili orožja , če bi nas k temu d i rektno ' 

iie prisili gosp.od Stimson. V l a d a Združenih držav p ra - ' 
i i, da se zavzema za pravico in pravičnost, toda v našem" 
liieajn ni vjioštevala vol je n iearaškega l judstva , ki j o j e 
z r a z i l o pri volitvah leta 1924. Združene države so s svo- j 
|im velikim vplivom vsilile Niearagvi Diazovo vlado. To 
ne tembo l j boli, ker sem velik občudovalec Združen ih 
I rž;t v in ker sem nnet zagovornik pravega amerikani-

£a v taksiju 

SLOVENSKI DIJAKI PBI 
MUSSOLINI JU. 

Vlada Združenih držav zamore na te 
z molkom odgovoriti... -

odkritosrčne 

P o z o r č i t a t e l j L 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerijj} 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S. tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda". 

Dne 25. aprila je Mussolini spre- izmenjave strelov z detektivom 
jel dijalte s srednjih šo! rz Gorice 
in Tolmina, 'pO" večini Slovence: 
Predstavil ji je Bodrero, rekoč, da 
se čutijo vzhičenc. ker pripadajo 
velikemu italijanskemu narodu in 
da je poset Rima utrdil njihovb 
zvestobo. Mussolini je pohvalil or-
ganizacijo izleta, izrekel svoje 
simpatije dijakom, zlasti še dru-
gorcdcem, katere je liotel sprejeti 
v dvorani "della Vit tori a " v več 
nem Rimu, ki je bil trikrat svetil 
nik civilizacije za ves svet. Z oče-
tovsko skrbjo se je poslovil od di-
jakov in pridržal pri sebi v raz-
govoru on. Bodrera in tolminske-
ga občinskega načelnika. 

Donohue. ki je bil ranjen tekom 
boja. Seiler je tekom procesa za-
nikal. da je ustrelil policista. 

Ubit v bikoborbi. 
. MADRID. Španska. 17. maja. 
Bikoborec Gitanillo, .kateremu je 
včeraj bik prebodel pljuča tekom 
bikoborbe, je podlegel svojim po-
škodbam. . . 

in slednjič 
oblek. 

izdelovalci ženskih 
vežbal itd-...se šele zapiseže^iu do-
deli f e j alt mi i diviziji in v sprem-
stvu izkušenega policista prične 
opravljati službo,,, katera traja 
dnevno osem ur s pol ure odmora 
za prigrizek. Neverjetno je. kaj 
mora londonski policist vse vede-
ti. Razločiti mora znati drago ka-
menje od ponarejenih, na prvi JM>-
jrled mora vedeti. ali je bilo to 
oblačilo pretrgano, ono urezano, 
poznati mora vsak model avtomo-
bila. vsako znamko. Razumeti se 
mora na odtise prstov in sto in sto 
drugih reči. 

ZASTONJ TRPEČIM OD NA-
DUHE IN SENENE MRZLICE, v „ f . . . . . 

Neki farmer je prišel k zdrav-
BrerplaČna poskuina metoda, katere se nikll ter Zagledal na mizi jako 

lahko sleherni posiuii udobno. čuden inštrument: kolešček pri 
brez izgube časa. , , „„, , . 4 , , 

- . , , . ,, , koleščku, steklo pri sjeklu m na 
te trpite vsled strašnih napadov nn-

cluhe ali senene mrzlice: Če se davite pet ill krajill SO »»Orele e l ek t r i čne 
kot da bi bil vsaJt vaš »iihtiaj vaš zad- J. , • • » 
nji. pišite takoi Frontier Arti.iha Co. lučke. Take priprave m se nik-
tr breznlačnn poskušnjo te znafilne me- videl 
tode. Xe oziraje se. kje živite in če i- j 1 
mate še upanje v kako zdravilo pod / 
solncem. pišlitc z;i to brezplačno jm>- ! . - i i *i 
skušnjo. Oe ste vse živl jenje trpeli ter,J<* v p r a š a l Z f i r a v i l l K . 
poskušali po vašem mnenj « najboljše, 
da zaustavite te strašne napade nadu-
he, t-e ste popolnoma obupani, pišite p«» 
to brezplačno poskušnjo. 

Dokler Japonec Tii star osem-
najst let. ni 11 ni dovoljeno uživati 
alkoholnih pijači 

Tega predpisa se TI a Japonskem 
jako strogo drže. 

V Ameriki tte sine nihče piti <>-
pojnih pijač, pa naj bo star pet ali 
petinosemdeset let. Tako je reče-
no in odločeno po postavi. 

Tako je rečeno in odločeno. To-
da Amerikanec hoče imeti vsepov-
sod svetovni rekord. 

Tn ga ima. Pri kršenju osem-
najstega amendment ga ne bo 
nihče prekosil. 

Ka j pa gledate, očka? — ga 

BREZPLAČNI POSKUSNI KUPON 
F R O N T I E R A S T H M A CO., 
J406E Frontier lildjj., 4G2 XIaeara St . 
Buffalo. X . Y . 
Pošlj i te .brezplačno poskušnjo svoje 
metode na: 

Z A S T A V E 
SVILENe AMERIŠKE. SLOVENSKE 

IN HRVA&KE 
REGALIJE, PREKORAMNICE. TRO-
•OJNJCE. ZNAKE, UNIFORME ITD 

8igumo 25% ceneje kot drugod. 
VICTOR N A V I N Š E K , 

S31 GREEVE »T, CONEMAUQH, PA. 

— Ka j pa je to? 
— To je oftalmometer — mu je 

pojasnil zdravnik. 
— Se mi je zdelo, da mora biti 

nekak tak hudie . . . 
* 

Žena je očitala svojemu možu! 
—Kadarkoli vidiš kako lepo 

žensko, pozabiš, da si oženjen. 
— Bas nasprotno, draga moja, 

— ji je pojasnil mez. — V takem 
t slučaju se ponavadi spomnim, da 
j sem oženjen. 

• 
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A L E K S A N D E R DROZDOV: 

K L I N S KL INOM 
To j e bile ne i zog ibno : D imov , vori la Margere ta in vstala. — 

j c prelomil svo j g lavni pr incip, ki " S v o j e ob l jube nikoli ne prelo-
"Margareta ! Marjrareta!" 
Ležada je nepremično in tncfc" 

krni ki lasje na njenem zagorelem 
vratu so ležali mirno. 

"Margareta T — je ponovil Di-
dotaknil z roko njeni 

j e odgovorila ošor-

je idklanjal vsako možnost ženi-'mitu! Xa svidenje, gospoda, jutri 
t ve. Moška neodvisnih, pravica v;{ni povem. kako se je gospod Di-
d<- svobodnega dela in neovirane niov ponoči vedel". 
ljubezni — vse *e j«* uklonilo, za- "Margareta Aleksandrovna!"—' mov in s< 
majalo in umaknilo neprcmaglji-j v^kiiknU nik. [raju.e 
vim t'arom dekleta s kratkimi las-j "Nikar!** -— <ra je ostro zavr-j Margareta 
nil in prvimi iskrami življenja Vjiiila Margareta in Dimovu se je j no: 
»»čeli. Hrepenel je jm» zbližanju z zdelo, da so v njenem glasu zazvc-l "Pustite me, gospod Dimov, za-
njo in videl samo tu. da se njene nt le solze. Ha. saj mu j e bilo vse- pana sem. Ugasnite luč in ležite, 
oči vedno norčujejo iz njega, iz eno! Xekje v zadnjem kotičku 
njegovih besed in pogledov.* celo'možganov je trepetala divja, gri-
iz njegovega dihanja. Izoča misel: lie. lie, če ne gre dra-

in ko je Dimov sklenil pisati ji, g«če, gre pa tako. nocoj bo pa le 
je vzel iz miznice kar pet listov, P° »»oji vo l j i ! 
papirja. Razmišljal je. da li naj! Stopila sta na cesto, 
vzame še šestega. Ilotel je napi-! "Kam pa pojdeva!" — je vpra-je napi-. 
sati dol«ro pismo, zakaj ženitev jej®41' Dimov. 
bila zanj največja žrtev, pa mu ni Margareta je odgovorila malo-
šlo od rok. V pismu, ki ga jc od-, »narno: 
nesel pred pol ure lakaj na post o j "Izgubila sem stavo in »Iržati ho-
je bila samo ena plalia vrstica: besedo". 
"Margareta, moje življenje je ne-! , i a , l l i s t '1 m « 11 • prišlo, da 
znosno osamljeno. Jlodi mi žena..1" jo odpeljal domov. Najel je iz-
—- Dimov". j jvoščka in mu zaklieal: " ITajdi ! " 

Niti misliti ni mogel, da bi osta l ' S ( ? ( , e l ->e k r a J v I n e h k i 

doma. Treba je bila na kak način!5'1 Prebiral v mislih vse znane bo-
ubiti noč, mučno noč v p r i čako , t > l e < k a m o r b i n i of - ' l a zateči. Tz-

od«'ovora. Di iuov. , , r a l Je hotel, kjer še nikoli ni bil. vanju njenega 
je oble.kel smoking in suknjo, po-
ložil je v žep denarnico in odS.d. 
Ril je deževni in megleni oktober. 
Petrograd je ob takih večerih, ko 
je vse življenje kakor bolnica in 

da bi prevaral samega, sebe in iz-
slil zavest, da gre sploh prvič z 
žensko v hotel in da je ta ženska 
— Margareta. 

Ko je zaklepal vrata nočnim so-

lo neprijeten. 
Po glavnih ulicah so prodajale 

ženske pod pajčolani greh. kaj 
niu je bilo do njih, ko je pa mislil 
na Margareto! 

Čudna in zamišljena dekleta.se-
deča na klopeh v drevoredu, so sa-
njala »» nečem, česar na svetu ni 
kaj mu je bil»> do njihovih duš, 
ko je pa mislil na Margaretino du-
šo! Dimov je odšel v zakotni lo-
kal. kjer so se zbirali pesniki, 
igralci in plesalke. Malomarno jc 
šel mimo miz, pozdravil znance, 
pogledal mandolinista. ki je nape-
njal vse sile. da bi bil glas nje-
gove mandoline podoben prijet-
nemu glasu vijoline. in se ves bled 
ustavil: za mizo v kotu je sedela 
v moški družbi Margareta. Xa ves 
glas se je smejala in njene oči so 
se že norčevale iz njega. 

— Pridi k nam. Dimov! — je 
vzkliknila in ga zapeljivo pogle-
dala. — Kratkočasimo se stavami. 
Hočete z menoj s tav i t iS tav im . . . 
da nimate, — da nimate pri sebi 
fotografije. 

"Je-Ii stava resna?" — je vprn-
šal Dimov in začutil, kako ran sr-
ce močno utriplje. 

"O, da. in kdor izgubi, mora ta-
koj izpolniti nasprotnikovo željo". 

"Trdim, da imam vašo fotogra-
fij«» pv.i S^bi", 

"Pokažite j o ! " 
Potegnil je iz jĵ epa listnico in 

vzel iz nje z drhtečimi prsti Mar-
garetino fotografi jo tako. da so 
vsi videli. Vedel je. da se zgodi ti-
sti hip nekaj grdega, kar morda 
pokoplje vse njegove nade in ven-
dar ni mogel več krotiti v prsih 
trme. razburjenja in požel jen ja. 
Zamolklo je spregovoril: 

"Dobil sem stavo. Zdaj zahte-
vam. da izpolnite mojo željo". 

kjer hočete in kakor vam drago". 
"Margareta, jaz sem pa mi-

slil . . . " 
"Da, toda jaz sem mislila dru-

„ V 

gace . 
"Margareta, kaj pa vaša oblju-

ba ?" .— je dejal ves iz sebe. 
"Moja obljuba, moja obljuba! 

Vaš pogoj je bil. da prenočim z 
vami pod isto streho. Kar poglej-
te na strop — nad nama jc samo 
ena streha. Več vam nisem oblju-
bila in tudi vi niste več zahteva-
li". 
. "To je nočloveško", — jc dejal 

Dimov z zamolklim glasom. 
"Xiste si upali več zahtevati pri 

fantičih, ki bi vas mogli pretep-
sti. a zdaj si drznete zahtevati to 
tu. pri zaprtih vratih, ko leži pred 
vami slaba ženska. O, v itez!" 

Obrnila se je z obrazom k nje-
mu. V njenih očeh se je svetila 
ironija in Dimov je povesil oči. 

vse ženske kakor prostitutke, zc- primerne sobe. se je Di- • - , 
mov spomnil, da med vožnjo ni ^ g a r e t a » «e bolj zavila v o 
spregovoril z Margareto niti be-
sedice. Rad bi ji bil kaj povedal, 
pa ni mogel. Zdaj je prebledcl. 
zdaj zopet zardel in strašno je tr-
pel za svoje človeško dostojan-
stvo. 

Margareta je stala pred ojrleda-jne pa jaz. Toda ko se vrnete da-
v j lom in si popravljala lase. X j eno ! u e s domov, dobite moje pismo, v 

dejo in se obrnila k steni, rekoč: 
"Lahko noč!" 
Ob šestih zjutraj, ko je ona š? 

spala, je napisal Dimov Marga-
reti sledeče pismo: 

"Margareta, vi ste dobili stavo, 

| telo je bilo stasito. visoko in krep-
ko. Skrivalo je v sebi morda več 
obljub kot pa sposobnosti in tem-
peramenta. Ah. kako jo je ljubil, 
kako je hrepenel po n j i ! Xe da bi 
se ozrla na Dimova. jc Margareta 
odgrnila posteljo in se začela sla-
čiti. 

Odpela je črno krilo in padlo je 
k njenim nogam. Steznika ni ni-
koli nosila. Pokazale so se njene 
krepke in gibčne roke, Dimovu se 
je zavrtelo v glavi in moral je za-
mižati. Ko je odprl oči. jc bila 
Margareta že v postelji. Ležala je 
obrazom k steni. Odejo je poteg-
nila do vratu. Dimov je planil k 
postelji in zašepetal: 

"Margareta!" 
On H. je molčala. 

katerem vas prosim,- da postanete 
moja žena. Raztrgate to pismo, ne 
tla bi ga prečitali. Hvaležen sem 
vam za dvojno lekcijo: za to. da 
ste kaznovali v meni nrojo moško 
podlost, in za to, da ste me rešili 
ženitve. Xekoč boste spoznali, kaj 
se pravi prodajati ali poklanjati 
to (o. to je vseeno) čistost syoje 
duše in zaklad svojega telesa 
vsem in vsakemu. Spoznali boste 
to takrat, kadar se omožite in bo 
vaš mož nesrečen za to, ker niste 
znali, niti hoteli prinesti v zakon' 
sko življenje čistih misli in iskre 
n ost i" prvih želja. Oprostite mi in 
ne pahnite v nesrečo drugih". 

Dimov je zapečatil pismo, ga po 
ložil kraj speče Margarete in tiho 
odšel. 

RAZOČARANI 
IZLETNIKI 

unoiKwooo * unocRwooa m. t. 

Vsako leto se meseca aprila vrši spominska božja služba .v bližini kraja, kjer se je leta 1!>12 potopi 
parnik "Titanic". Slika nam kaže skupino žalovalcev na parniku "Modoc". 

Novice iz Slovenije. 
Smrtina kosa. |četa, ki je svojo nezavestno hčer-( pri takozvanem "morskem očesu" 

Umrl jc v Podkraju pri Rade- ] k o takoj odnesel domov* kjer pa i v občini Cigonca. je našel pod mo-
tali na Dolenjskem bivši drvarski Je deklica že pol ure kasneje, ne Stom v nekem jarku truplo liovo-
polir in posestnik Janez Romšak da bi prišla ko zavesti izdihnila, 
v visoki starosti 87 let. | Ob 9. zvečer je odšla na kraj 
. — V Ljubljani je umrl Kaspar nesreče policijska komisija, obsto-
Gašperin. nadučitelj v pokoju. Ijcča iz pol. zdravnika dr: Avra-

— Umrl je v Borovnici v 54. le- movira in nadzornika'Žajdele, da 
tu starosti Drago Gabrijel, višji "gotovi dejanski stan 
činovnik drž. železnice v pokoju. 

Huda sova. 
Xedaleč od Ormoža sta 

vala zvečer dva dečka sovo. ki j c j n o c 

krmila na bližnji bukvi svoje mla-
diče. Nenadoma pa je sova dečka 
napadla, enemu ' od njiju je i/tr-
gala oko. dočim je odnesel drugi 
lažje poškodbe. 

Kakor se poroča, je zločin- po-
polnoma izključen. Nesrečno de-
klico je očividno povozil, kak ko-

opazo-l l e sa r- k i Je P ° dejanju .izginil v 
Mauserjeva je bila učenka 

I. razreda meščanske šole v Šiški 
in lepo razvito dekle. 

Zagoneten detomor. 
Ko je 20. aprila pregledoval to-

varniški delavec Jurij Cintauer i 
Življenje in umiranje v Ljubljani Cikom-e št. 18 jarke na "Ježah' 

Od 22. do 30. aprila se je rodi-

rojenčka. Truplo je bilo vrženo v 
jamo. na z van o "morsko oko", ki 
je bila polna vode. Vsled deževja 
v zadnjih dneh je voda v jami na-
rasla. ter brez dvoma splavila tru-
plo v jarek, po katerem teče vo-
da. izvirajoča iz omenjene jame. 
Truplo je obležalo pod mosrom. ki 
je kakih 30 korakov oddaljen od 
dotične jame. Otrok je bil zavit 
v predpasnik ter se ni moglo ugo-
viti. ali je moškega ali ženskega 
spola. 

Orožniki nečloveško mater prid-
no zasledujejo, vendar so ostale 
dosedanjo * poizvedbe še brez u-
speha. 

MILIJONAR VOZAČ OMNI-

BUSA. 
lo v Ljubljani 51 otrok (32 mo-
škega, 19 ženskega spola) med te-
mi 2 novorojenčka, umrlo pa jc 
24 moških in 17 žensk, skupaj to- Sin barona de Forest, bivšega 
rej 41 oseb in sicer: fi oseb za je- angleškega državnega poslanca in 
tiko, 6 za prirojeno slabostjo. 4 milijonarja, je zapustil domaČo hi-
za boleznijo na srcu. 4 za pljučni-'šo. zastavil svojo obleko, spal no-
co. 2 za rakom, 1 za ostarelostjo.'ko noč ob cestnem jarku, iskal po 
17 oseb vsled drugih naravnih'mestu dela, četudi snažilca čev-

ljev in končno dobil posel kot vo-
zač motornega omnibusa pri neki 
londonski tvrdki. Stanuje v sta-

smrtnih vzrokov, 1 oseba pa je iz-
vršila samomor. 

Izmed umrlih so 4 osebe dose-
gle starost nad 70 let. Xa nalez-jnovanju z eno samo sobico in je 
ljivih boleznih so obolele 3 osebe: vsak dan v službi od osme 
1 na srriži, 1 na ošpicah. 1 pa na traj do večera. Večkrat se prime-

ri. da mora dostavljati zavoje v 
hiše. v katere je preje zahajal kot\ 
jrost. Pravi, da še ni bil nikdar ta 

dušljivem kašlju. 

Argument z nožem. 

Jugoslavia irredenta. 
Iznajdba. 

Iz Gorice poročajo, da je znani 
goriški lirar Martin Šuligoj izde-
lal uro. ki teče brez navijanja, sa-
mo na temelju zračnega pritiska. 
Z iznajdbo se je pečal 40 let. 

V Dornbergn 
imajo učitelja, ki se je včasih pi-
sal Xovak, sedaj pa se mu mora 
reči 

Razstava ženskih del 
v šoli pri Sv. Jakobu v Trstu je 
vse številne posetnike prijetno iz-
nenadila. Pokazalo se je zopet, ka-
ko lepe uspehe dosega smotreno 
šolsko delo. 

Na izvoznem trgu v Gorici 
so pred kratkim silno občutili vi-
soki porast lire. Cene izvoznega 

V l jubl janski javni bolnici se j e 'ko zadovoljen kot jc sedaj, ter da 
zglasil 26-letni dninar Lojze Hud - nikogar na svetu tako ne čisla kot 
nik. zastaven dečko iz Ilruševega svoje sodelavce. 

|pri Dobrovi. Prišel je najpreje dol 
primarija dr. Derganca ter mu J _ . . . - - - . . 
pokazal precej težko rano na des- ZaStOPIlIKI U l3S «30)113 
ni strani vratu. Ta mu je sestavil 
zdravniško spričevalo ter ga napo-J Vsak zastopnik Izda potrdilo za svo. 
til v bolnico, ker je rana rame- to. katero ^prejri.Zastopnike roja-
roma težkega značaja. Ponoči je 

signor Xovacco. Xad malčki s o ^ t r o pada le/zlasti še pri k r v a v € £ 0 r a n o . 

nastal na vasi v Hruševem prepir 
med vasujočimi kmečkimi fanti. 
Prepir je nastal okoli 20. ure ra-
di malenkostne stvari. Posestnik 
Fr. Žirovnik je potegnil iz svoje-
ga žepa nož in svojega nasprot-
nika Hudnika vrezal v vrat. Do-
ma so mu za silo obvezali močno 

v šoli vihti debelo fašistično pali-
co in tako tepenega otroka so mo-

. rali nesti k zdravniku. Pa tudi 
V njegovem bledem obrazu je > î * j- . * v-

, . j , , ... druge ljudi pretepa ta Isovacco, 
ako se mu zamerijo. Ali šolska o-
blast nič tega ne ve? 

bilo nekaj takega, da so utihnili 
vsi. 

Margareta je zardela. Toda bi-
la je ženska, ki si zna vedno po-
inHgati, iz zadrege. 

"K ' » j pa zahtevate od mene, go-
spod Dimov V* — je vprašala i;i 
se izzivajoče nasmehnila. 

Kra j nje sedečemu mlademu 
častniku ni bilo obstanka. Dimov 
je odgovoril, ne da bi se ozrl na 
njo. 

"Zahtevam, da mi nemudoma 
sledite in prenočite z menoj pod 
isto streho". 

Častnik je skočil pokoncu in 
oči so se mu zaiskrile. Margareta 
je dvignila roko in vsi so v zadre 
gi utihnili. Dimov ji je gledal iz-
zivajoče v oči. v njene bistre pla-
ve oči. skrivajoče iskre, ki jih ni 
znal doumeti. 

"Stavo ste dobili'!, — je sprego-

Poučno ekskurzijo v Istro 

špargljih iz južne Francnje. To je 
imajo špapglji letos na Dunaju v 
spari jih iz južne Francije. To j e 
udarec za bližnjo jroriško okolico. 
Xa trg privažajo že zgodnji grah. 
Zgodnje sadje obeta dobro. 

Tragična smrt mlade deklice na 
Vodovodni cesti. 

Ko so se 2. maja po 8. uri zvečer 
vračali l judje, stanujoči na Vodo-
vodni cesti, od šinarnie iz Šiške 
domov, so našli na cesti težko ra-
njeno deklico, ki je bila v nezave-
sti. Mlaka krvi je pričala, da s« 

V Cerknem 
je organiziral zemljepisni odbor v-so dobili v občinski uraa še nove: 

Rimu. Okoli 50 gospodov jc na, uradnika. Doma je s Sicilije |je morala malo poprej zgoditi tež-
tem potovanju, ki se je pričelo iz Polno sposobnih domačinov čaka ka nesreča. Deklica je imela na 

zaman na primerno službo* Pola j desnem sencu prebito lobanjo, 
goma se vrši naseljevanje itali- Spoznali so takoj v n je j 14-letno 

Ivanko Mauser, hčerko železniške-
ga sprevodnika, stanujočega na 
Vodovodni cesti št. 201. Sosedi so 

Tržiča. Ogledali so si Goriško 
Kras. tržaško pokrajino, potem so 
krenili v Istro. V Čičariji so se za-
nimali za Romune v Šušnjevici. 

V Tolminu 
so imeli predvojaki tečaj, ki ga 
je posečalo mnogo slovenskih fan-
tov. Pred kratkim so končali va-
je in napravili izpite. V žeju. sne-
gu. v najslabšem vremenu so se 
vadili in učitelji so jih pohvalili 
Ali jim bo prikrajšan čas voja 
ške službe, kakor velja to za vo-
jakei talijanske narodnosti? 

janskega življa med Slovence. 

SreŽni Afr ičani ! 
Dne 22. aprila so potekla tri le- o tragičnem dogodku obvestili o-

ta. ko ' je izšel vladni dekret, s ka-
terim se dovoljujejo črncem v Tri-j ?0slovanov pod Italijo, kateri 
politaniji in Cirinajki šole v nji- j m a j 0 v Evropi 150 milijonov svo-
hovem materinskem jeziku. Pol le- jih bratov, nimajo toliko pravice 
ta poprej, 24. oktobra 1923 je iz- kakor afriški črnci. 
šel dekret, s katerim je bila pod- v Istri je bilo leta 1913 sloven-
pisana smrtna obsodba slovenske skih Šol 213 z 3&) učitelji. In ka j 
šole v Julijski Krajini. Filozof danes! Vse halijansko"in polno 
Gentile si je priboril s tem zako n i je ukinjenih. Analfabetizem se 
nom nesmrtno slavo. 600,-000 Ju- širi. 

kom tof>lo prijioroPamo. 
Naročnina za "Oias Naroda" j e : t 
Za eno leto ?6.<tO: za pol leta $:i.()0; 

za štiri niesee $2.00; za četrt leta 
$1-50-

Naročnina za Lvropo Jc $7. ža eno 
leto. 

Zastopniki kateri so pooblaščeni na-
birati naročnino za dnevnik "Glas 
Naroda**. 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Ho«-hevar. 
San Francisco, Jacob Lausin. 

COLORADO 
Denver, J. Scbutte. 
Pueblo, Peter Culig, John Germ, 

Fr. Jauesh, A. SaftiC. 
Salida. Louis Costello. 
Walsenburg, M. J. Bayuk. 

INDIANA 
Indianapolis, Frank ZunaueiČ. 

ILLINOIS ' - -
Aurora, J. VerMch. 
Chicago: Joseph Blish. 

ilrsj. F. Lauricli. 
Cicero, J. Fabian, 
cloliet, A. Anzele, Mary Bgmbieh* 

J. Zaletel. John Kren, Joseph Hrovat-
: %9 SaHe, J. Spelieh. , u J r > 

Mascoutab, Frank Augustin. 
North Chicago, Anton Kobal. v x 
Springfield, Matija Barborieh. 
Summit, J. Horvath. • 
Waukegan, Frank PetkovSek. 

KANSAS 
Kansas City, Frank Žagar. . - * -
Pittsburg: John Repovž. 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe. 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec. 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe. 

J. Bevčič. 
hi z • 

Detroit, J. Baricli. Ant. Janezleh. 
MINNESOTA 

Chisholm, Frank ("Iouž<>. A. Pauiau. 
Ely, Jos. J. Pesliel. 
Eveleth, Louis Gouže. 
Gilbert, I.ouis Vessel. 
Hibbing, John PovSe. 
Virginia. Frank Hrvaticli. 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nabrgoj. 

MONTANA 
Klein, Gregor Zobec. 
Washoe. L. Champa. 

NEBRASKA 
Omaha, P. Brodcrh-k. 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Sternisha. 
Little Falls, Frauk Masle. 

OHIO 
Barberton, John Baiant. 
Cleveland, Anton Boltek, Charles 

Karlinsjer, Louis Uudmau, Anton t>iiu-
eieli. Math. Slapuik. 

Euclid, F. Bajt. 
Girad, Anton Nasofle. 
Lorain, Louis Baiant in J. Kuuiše. 
Niles, Frank Kogovšek. 
Warren, Mrs. F. Rac-har. 
Youngstown, Anton Kikcij. 

OREGON 
Oregon City, J. Koblar. 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jaksbe. 
Bessemer, Louis ITrlbar. 
Braddock, J. A. Germ. 
Brougbton, Anton Ipavec. 
ciaridge, Fr. Tusliar. A. Jerina. 
Couemaugh, J. Brezovec, J. Pike, 

V. Rovansek. 
Crafton, Fr. Maehek. 
Export, G. PreviC, Louis SupaufiC, 

A. Skerlj. 

Forest City, Math. Kamin. 
Farrell, Jerry Okorn. 
Imperial, Val. Peternel. 
Greensburg, Frank Novak. 

N a tisoče turistov je pre-
živelo pusto nedeljo v 
Detroitu, ko je canad-
ska komisija preložila 
prodajo pijač za deset 
dni. 
DETROIT, Mich.. Iti. maja. — 

Na tisoče razočaranih obiskoval-
cev je preživelo pusto in dolgočas-
ilo nedeljo v Detroitu in v drugih 
obmejih mestih in vsi so razprav-
ljali le o tem. da lic bo komisija 
za pijače v Ontario otvorila bizne-
sa jutri, kot je bilo prvotno napo-
vedano. TurisVi i/, vseh držav v 
razdalji par sto milj so prišli v 
svojih avtomobilih na mejo. mi-
sleč. da se bo v ponedeljek pričela 
oficijelna prodaja opojnih pijač v 
Ontario. 

Komisija pa je uvidela, da j»' 
nepna naloga tako velika, da se 
bo pričelo s prodajo šele v teku 
desetih ilui. Medtem pa se bo iz-
dalo porinite in Amerikanci čaka-
jo zelo poželjivo, da izvedo za ko-
nečno stanje. 

Tukaj se frbisi. da ne bo mogel 
dobiti uoben obiskovalec permita, 
na da bi ugotovil svoje "reziden-
ce" v Ontario, kar pometija hotel, 
kako najeto sobo ali pa šotor ob 
cesti. Permit i bodo stali po dva 
dolarja ter bodo veljavni za en 
mesce. Xikakih omejitev se ne. pri-
čakuje gleile množine pijač, kate-
re bo mogoče kupiti. > 

Provinca Ontario se mrzlično pri 
pravlja, da postreže velikim mno-
žinam obiskovalcev, ki bodo teko-
čega poletja prekoračili mejo. Ho-
teli v Toronto in Windsor za kon-
vencijske reservacije ameriških 
trgovskih organizacij in nekateri 
hoteli so že razprodani za sebijo. 
Skoro vsako obmejno mesto se 
pripravlja na zgraditev novih ho-
telov in številne se gradi že sedaj. 

Detroit se očividno prav toliko 
zanima za novo Ontario postavo 
kot pa Ontario sam. Detroit nudi 
izhod za velik del Srednjega za-
pada ter je prepričan, da bo <lo-
seglo število turistov, ki bodo pri-
šli skozi njega v tekočem poletju, 
več milijonov. 

Homer City in okolico. Frank Fa-
renehack. 

Irwin, Mike Pausliek. 
.Johnstown, John Polane, Martin Ko-

roslietz. 
Krayn, Ant. Tauželj. 
Luzerne, Anton Osolnik. 
Manor, Fr. Denishar. 
Meadow Lands. J. KoprivSek. 
Midway. John Žust. 
Moon Run, Fr. Podmilšek. 
Pittsburgh. Z. Jaksbe, Ts. Magister, 

Vine. Arli in U. Jakobieh, J. Germ, 
J. Pogačar. 

Presto, J. Deiffshar. 
Reading, J. Pezdirc. 
Steelton, A. Hren. 

Unity Sta. in okolico, J. Skerlj. Fr. 
Sehifrer. 

West Newton, Joseph Jovan. 
Willock, J. Peternel. 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs. 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in Jo*. 

Koren. 
Racine in okolico, Frank Jelene. 
Sheboygan, Jobn Zorman. 
West Allis, Frank Skolc. 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taueher. 
Diamondville, A. Z. Arko. 

POTOVALNI ZASTOPNIKI 
M. Pogorele. J. Čeme. 

Da omogočimo nalaganje denarja pri nas na 

"SPECIAL INTEREST ACCOUNT" 

tudi deci naših rojakov, smo se odločili spre je-
mati vloge od $1.— naprej. 

Vse vloge obrestujemo po 

4 % 
mesečno obrestovanje. 

"v 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Čortlandt St., New York, N. Y. 
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— Stara pošast. — je rekel ter pobožal stroj po sajastem kotlu. 
Iu ko sta slu naprej, sta se obrnila v.sake tri korake nazaj proti njej, 
kot da »•• ne moreta ločiti od "črne Suzane". 

— Jaz seiu jo ti« bro .-dražila, — je rekla Elsbet. — in ponava-
di stoji tik poti moj i ui oknom. Nakupila .sva jo obenem z dedSčino 
tvojega očeta, da ti ne bo izgubljena. 

Ko sta se bližala oristranskemu gozdnemu robu, je pokazal na 
dve drevesi, ki sta >tali dvajset korakov stran od ceste. — Tu je 
prostor, kjer sem le videl ležati v gugalniei. 

— Da, — je rekla. — tu je tudi bilo, kjer sem prvikrat zapazi-
la. da te ne boni mogla nikdar pozabiti. 

— In tnkaj je brinjev grm. — je nadaljeval, — ko slu stopila 
na prosto. — kjer sva . . . nato pa je naenkrat naglas zakričal ter 
iztegnil obe rok i v praznino. 

— Ka j pa ti je — je vzkliknila ter se plašno ozrla vanj. 15il je 
smrtno bled in njegovi ustnici sta se tresli. 

— Proč je, — je zajecal. 
— Kdo? 
— < >n. — moje lastno.. . 
Tam. kj«*r *»e je dvigala njegova hiša z drugimi poslopji, se je 

razprostirala planjava in le posamezna drevesa so stezala svoje bor-
ne veje v zrak. 

Ni >e mogel privaditi na ta pogled in si pokril obraz obema rft-
kama. dočim je mrzlica stresala njegovo telo. 

— Ni* bodi žalosten. — je prosila. — Oče ni hotel zopet posta-
viti dvora, predite bi ti ne odredil vsega potrebnega.. . 

— Pojdha tja. — je rekel. 
— Ne, prosim, ne, — je odvrnila. — tam ni mogoče ničesar vi-

deti. — /. izjemo par kupov smeti. Nekoč <lrugič, ko ne boš tako raz-
burjen . . . 

— K j e pa bom spal ? 
— V sobi. v kateri sj bil r o j en . . . Dala sem jo pripraviti zate 

trr postavila vanjo pohištvo tvoje matere. Ali moreš sedaj še reči. 
da si i/.gnbil svoj dom? 

Stisnil ji je hvaležno roko, a ona mu je pokazala brinjev grm, 
na katerega je postal pozoren poprej. 

— Pojdi raj še tja. — je rekla. — položi glavo na krtino in za 
žvižgaj mi nekaj. Ali še ves? 

— Da hi ne vedel! 
— Koliko je tega? ' * , 
— Sedemnajst let. 
— Ah. sveti Bog in toliko časa te ž«' ljubim ter sem postala pri 

tem že stara dev ica . . . In čakala sem te. leto za letom! Ti pa nisi 
hotel ničesar vedeti o tem. Konečno mora vendar priti, .sem si mi-
slila. a tebe ni b i l o . . . Iu tedaj sem izgubila pogum ter sem si misli-

: — Vsiljevati se mu vendar ne moreš. . . mogoče te celo ne ma-
ra. . . Moraš priti na jasno s samim seboj . . . Da napravim konec vse-
mu hrepenenju, sem dala bratrancu svojo besedo, kajti že celili de-
set let *»• j, plazil krog mene. Pogosto me je pripravil k smehu in 
•< ,laj s, m mislila, da ho — a tiho o tem, — in stresla se je. — Pojdi, 
lezi tja ter žv ižgaj ! 

On pa je zmajal z glavo ter pokazal z roko molče preko planja-
ve, kjer so na obzorju stezale proti nebu svoje suhe roke tri osam-
ljene smreke. -

— Tajkaj, — je rekel. — nobenega počitka ne bom imel. dokler 
ne bom tam. 

— Prav imaš. — je rekla in odkorakala sta. roko v roki. skozi 
cvetočo planjavo, po kateri so brenčale div je bučele. 

Ko sta stopila na pokopališče, je zvonil i/, "bele hiiše" opoldan-
ski zvonec. Dvanajstkrat je udaril s kratkimi, močnimi udarci. Od-
mev se je porazgubil v zraku, nakar je postalo zopet tiho. le pri-
tajeno šumenje in pevanje je trajalo naprej. • 

<!rob matere bil gosto zarasel z zimzelenom in div jo mirto. 
Ob vzglavju pa je dvigala svojo cvetočo krono roža. — Med listi 
so mravlje lezle gor in dol. 

Molče sta stala tam. in Pavel se je tresel. Noben si ni drznil pre-
kiniti svete tišine. 

— K j e so pokopali očeta? — je vprašal Pavel konečno. 
—- Tvoji sestri sta odnesli truplo v Lotkeiin. — je odvrnila 

Elsbet. 
— Dobro j,« tako. — je odvrnil Pavel. — Vse svoje žive dni je 

bila osamljena ter naj ostane tudi v smrti. Jutri pa pojdeva tudi k 
ujema. 

— Ali se hočeš oglasiti tudi pri sestrah? 
Žalostno je zmajal z glavo. — Nato sta se zopet oba poglobila 

v molk. Oprl je glavo v obe roki ter pričel jokati. 
— Na jokaj. — je reka. — Sedaj ima vsakdo vas svojo domo-

vino. 

Nato j>. vzela paket, katerega je držala pod pazduho, razvila 
svideni papir ter spravila na dan star zvezek, z razeefranim omotom 
in oguljenimi listi. 

-r- Vidiš, kaj ti pošilja ter te pusti pozdraviti. — je rekla. 
— To je ležalo v starem naslonjaču, ki je bil rešen pri požaru 

stisnjeno med predal ter zadnjo steno. Tam je ležalo izza njene 
smrti. 

Nato sta sinila skupaj na grob. položila knjigo na kolena ter jo 
pričela skupaj študirati. Sedaj se je dobro spomnil, da je govorila 
Kata takrat, ko jo je presenetil z njenim ljubčkom. o neki knjigi, 
ki je bila baje last matere, a takrat se ni mogel toliko ojunačiti. da 
bi jo vprašal glede tega, ker ni hotel obuditi zlih spomnov na ono 
uro. 

Vsakovrstne stare pesmi so stale v tej knjigi. Bile so gladko 
prepisane, dočim so bile nekatere napol prečrtane. Te slednje je o-
čividno zapisala iz spomina ali jih celo napravila sama. 

Za pesmimi pa je stala zapisu no z velikimi črkami: 

P R A V L J I C A O M A T E R I SKRBI. 

— Bila je nokoč mati. kateri je podaril ljubi Bog sina. a bila 
je tako revna in samotna, tla ni imela nikogar, ki bi hotel biti za bo-
trico. Vzdihnila je ter si mislila: — K j e pač bi mogla dobiti botrieo? 

Nekega večera, ob bližajočem se mraku, je prišla k nji v hišo 
neka ženska, ki je. nosila *<ivo obleko in krog glave siv prt. Ta je re-
kla: — Jaz hočem biti botriea tvojemu sinu in jaz bom skrbela, da 
bo dober človek, in da te ne bo pustil umreti od gladu. Podariti pa 
mi moraš njegovo dušo. 

Tedaj se j e stresla mati ter rekla: — Kdo si ti? | 
~ Jaz sem mati Skrb, — je odvrnila siva ženska. 
Tn mati se je jnkala, a ker je trpela tako veliko lakoto, je dala 

genski <2u»o svojega sina in ta ga je dvignila iz kreta. * _ 

mmm 
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In njen sin je Vzrastel ter težko delal, da) ji zaaluži kruli. Kei* 
pa ni imel nobene duše, tudi ni imel nobenega veselja in nobene mla-
dosti in pogosto se je ozrl na mater z Qcitajocimi očrni, kot da lioče 
vprašati: 

— Mati, kje je moja duša? 
Tedaj pa je postala mati žalostna ter odšla ven, da mu poišče 

dušo. 
Vprašala je zvezde na nebu: — Ali mu hočete podariti dušo? 
Te pa so rekle: — Za to je premajhen. 
Vprašala je cvetke na planjavi, ki so rekle: 
— Za to je pregrd. 
In vprašala ptičke na vejah, ki so rekle: 
— Za to je prežalosten. • V h 
In vprašala je visoka drevesa, ki so rekla :-

Za to je preveč ponižen. 
In vprašala je pretkane kače. ki so rekle: 
— Zato je preveč neumen. 
In šle so po svojih potih. In v gozdu je srečala mlado lepo prin-

eesinjo. obdano od velikega dvora. 
In ker je videla jokati mater, je stopila s svojega konja ter jo 

vzela s seboj v grad, ki je bil zgrajen iz čistega zlata in clragik ka 
menov. 

Tam jo je vprašala : 
— Povej , zakaj jočeš? 
In mati je potožila princesinji svoje gorje, da ne more preskr-

beti svojemu sinu nikake duše. nikakega veselja in nikake mladosti 
Tedaj je rekla princesinja: 
— Jaz ne morem videti nobenega človeka jokati. Veš kaj? — 

Jaz mu bom podarila svojo dušo! 
Tedaj je padla mati pred njo na tla ter ji poljubila roko. 
- A, — je rekla princesinja. — on ne mora vprašati za to. 

Nato je odšla mati ž njo k svojemu sinu, a mati Skrb je ovila 
sivi plašč krog njegove glave, da je bil slep in da ni mogel videti 
prineesinje. 

In mati je prosila : 
— Ljuba mati Skrb. izpnsti ga! 
Mati Skrb se je nasmehnila — in kdor jo je videl smehljati se, 

se je moral jokati — ter je rekla : — On se mora sam oprostiti. 
— Kako more to? — je rekla mati. 
— On mi mora žrtvovati vse, kar mu je ljubo. — je rekla mati 

Skrb. — Tedaj se j e mati vžalostila. legla ter umrla. — Princesinja 
pa čaka še danes na svojega ženina. 

* 
— Mati. mati, — je zakričal Pavel ter se zgrudil na grob. 
— Pojdi. — je rekla Elsbet. boreča se proti solzam ter mu pri 

tem položila roko na ramo. — Pusti mater, ona ima svoj mir. Nama 
ne more storiti ničesar več zalega — tvoja zlobna mati Skrb. 

: W f l - f c s l J ' t l e f a v c a 
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Slaven že več kot 50 let 
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Nevarni železniški vlomilci pod 
ključem. 

Početkom meseca aprila je bil 
med postajama Brežice-Dobova iz 
tovornega vlaka ukraden zaboj 
manufakturnega blaga v vredno-
sti 27.000 Din. ter zaboj čevljev, 
vrednih <W)00 dinarjev. Da so bili 
vlomilci posebno drzni, dokazuje 
dejstvo, da je bil dotični vagon u-
vrščen neposredno izza službene-
ga vagona. Vsa poizvedovanja po 
vlomilcih so ostala, sprva brez u-
spelia. V noči od 20. na 2!. apri 
la pa je bil izvršen vlom v Raz-
borju pri Zidanem mostu. Vlomil-
ci so vzeli v tamkajšnjem župnišču 
srebrno žejo uro ter 1200 Din. go-
tovine. V zadnjem momentu pa se 
je župnikovi huhariei i>osreeilo 
zakleniti vlomilca v sobo ter alar-
mirati sosede. Orožniki so oba 
vlomilca aretirali ter ju izročili o-
krajnemu sodišču v Laškem. Bila 
sta to 22-letni Mihael Duhandžija 
iz Ivarlovca in 21-letni Ladislav 
Ilalanič iz Zagreba. Duhandžija je 
pri zasliševanju priznal vlom v 
Razborju ter tudi velike tatvine 
na železnici med Zagrebom in Zi-
danim mostom, ki jih je izvršil v 
kiča. Povzročena škoda presega 
80.000 Din. 

ANGLEŽI SO LETOS MANJ POPILI 
Angleži so popili tekom leta 1926 štiri odstotke 
manj kot pa leta 1925. — To pripisujejo manjšim 
dohodkom in visokim davkom. 

Ukradeno blago so ponoči zno-
sili v Zagreb, kjer ga je razpro-

j dajal neki Stojan Maric. Vsi kriv-
ci, ki so priznali tudi vlom v tra-
fiko v Zidanem mostu so že pod 
ključem. Duhandžija in Halanič 
sta bila izročena okrožnemu sodi-
šču v Celju, ostali krivci pa se na-

17. maje: 
Bereiiy&rta, Cherbourg; Columbus, 

Cherbourg. Bremen. 
18. maja: 

George Washington. Cherbourg. 
Bremen. 
ie. maja: 

Westphalia. Hamburg, 
SI. maja: 

Leviathan, Cherbourg; France, Hav-
re; Derfflinger, Bremen. 
£4. maja: 

Martha Washington. Trst; Reliance. 
Cherbourg, Uatuburg. 
X5. maja: 

Mauretanla. Chrrbourg; President 
Harding, Cherbourg, Bremen. 
26. maja: 

Albert Ballln, Cherbourg, Hamburg 
28. maja: 

Olympic, Cherbourg; Republic. Bre-
men, Cherbourg. 

31. maja: 
Aquitanla, CbeTbouTg; Thurlngla. 

Hamburg. 
4. juni ja : 

Paris. Havre. 
23. junija: 

Pres. Wilson. Trst. SKUPNI IZI.E'j 
2. jul i ja: 

lie de France, Havre. — SKUPNI 1ZL.K7 
6. avgusta: 

President Wilson, Trat. —SKUPNI 
i . *. IZLET 1. junija: 

Pres. ICooscvelt, Cherbourg. 
Z. Junija: 

Hreni«- n, Cherliouijf, Itrcineir, New 
York. Ciurbuurg, Hamburg. 
4. junija: 
Paris. Havre ; Majestic, Cherbourg. 

7. juni ja: 
Berlin, Cherbourg. Bremen; Heso-

lute. Cherbourg. Hamburg. 
8. juni ja: 
Berengaxia. Cherbourg. 

9. junija: 
Deuts-cnlund, Cherbourg. 

10. junija: 
Columbus, Cherbourg 

Hamburg i 
I 
i 

Bremen. 

11. junija: 
Leviathan. Cherbourg; France, — 

Havre; Homeric. Cherbourg. 
15. junija: 

Mauretaiiia, Cherbourg: Geo. Wash-
ington, Cherbourg, Bremen. 
16. Junija: 

Cleveland, Cherbourg, Hamburg. 
18. junija: 

Muenchen, Cherbourg, Bremen; O-
lymplc. Cherbourg. 

21. junija: 
Reliance. Cherbourg, Hamburg. 

22. junija: 
A>iuitania, Cherbourg; President 

Harding. Cherbourg. Bremen. 
23. Junija: 

Pres. Wilson. Trst IKkupnl Izlet) ; 
Hamburg. Chtrbourg. Hamburg. 
25. Junija: 

Pari.s. Havre; Majestic, Cherbourg. 
29. junija: 

Berengaria. Cherbourg; I'rea. Itoo-
sevelt, Cherbourg, Bremen. 
30. junija: 

Westphalia, Hamburg. 
2. Julija: 
i.evlathan, Cherbourg: Hepublic. 

Cherbourg. Bremen; 11»- de France. 
Havre liskupni izlet); Homeric. Cher-
bourg. 
6. Julija: 
Mauretanla. Cherbourg: Columbus 

Cherbourg, Bremen; Albert Ballin. 
Cherbourg, Hamburg. 
7. juli ja: 

Martha. Washington, Trst. 
9. julija: 
Aqultanla. Cherbourg; France. 

Havre; Olympic, Cherbourg. 
12 Julija: 

Berlin, Cherbourg. Bremen; Thu-
ringia. Hamburg. 
13. Julija: 

George Washington, Cherbourg. 
Bremen. 
14. Julija: 

New York. Cherbourg. Hamburg. 
16. Julija: 

Pres. Harding. Cherbourg. Bretnen: 
Paris, Havre; Majestic. Cherbourg. 
20. Julija: 

Berengaria, Cherltiurg. 
21. Juiija: 

Muenchen, Cherbourg, Hrt-nian: 
Heutschland, Cherbourg. Hamburg. 

LONDON, Ang-Iija. 16. maja. — 
An prelži so leta l?J2(i nekoliko manj 
popili kot leta 1925, a temperenč-
nih delavcev niso preveč navdu 
šile številke, ki so bile ravnokar 
objavljene. Priznavajo, da ni to 
posledica naporov in da je John 
Buli stisnil svoj pas le raditejra. 
ker so skrčeni njegovi dohodki. 

\ spričo podaljšane premoga r-
ske stavke, ki je skrčila dohodke 
onih, ki preživljajo svoje dneve 
v premogovnikih in noči v pivni-
cah. so presenečeni temperenčni 
delavci, da ni hil pivski račun do-
sti manjši. Znašal je le štiri od-
stotkov in pol manj kot v letu po-
prej. 

Angleži so popili več vina leta 
1926. a približno 8 odstotkov manj 
žganja. To pa je posledica viso-
kega obdačenja, ki znaša približ-
no .$18 na galono. 

Tukajšnji temperenčni delavci 
zro z zavistjo na ameriške prohi-
bicijonoste. Dočim jav l ja jo posa-
mezni potniki, da pijejo Ameri-
kanci več kot kedaj poprej, so 
sporočile številne industrijalne 
misije, poslane v Ameriko, dn je 
prohibieija velik faktor v ameri-
ški prosperiteti. Tukajšnji refor-
matorji so veseli, da je postavila 
Amerika prodajalce žganih pijač 
v kriminalni razred. V Angl i j i 
spadajo ljudje, ki se pečajo s trgo-
vino z žganimi pijačami, med naj-
višje in najbolj mogočne v deželi 
in razventega med najbolj boga-
te. Med njimi je dosti plemenita-
šev ter izdajajo več denarja za o-
glaševanje svoje robe kot katera-
koli druga industrija. 

Večina temperenonih delacev v 

tej deželi pa je zadovoljna z de-
lom. ki ima bolj zmerne cilje kot 
pa so cilji Antisalonske lige. 

KJE SE NAHAJA moj brat AX-
TUX F R A X K . doma iz Prema 
na Notranjskem, podomače De-
la jov iz Potoka. Ve kilo ve kaj 
o njem. naj mi naznani, za kar 
se že vnaprej zahvaljujem; ako 
bo sam čifal te vrstice, naj se 
n '.uu.I "in. javi svojemu bratu: 
Joseph Frank, R. F. D. 1, Hage-
vo, Pa., Somerset Co. 

(2x 18.19) 

Graditelj zdravja oslabelih 
teles 

Xu milijone oseb je tekom 35 let do-
seglo čudovite uspehe s Nuga-Tone, ki-
je "narodno sdravllo". Vf>orablj&li »o ga. 
V slučaju slabe prebave, plina v Modcu. 
glavobolu, nerednoetim ledvic in mehur-
ja, nrspefnosti. oslabelih iivcev In U-
gube teže. 

Nuga-Tone s « prodaja pod jtnaatvom, 
da se denar povrne. Mora vam pomaga-
ti na vsak način .—:,|4a bodete izgledali 
boljši — ako ne, vam lekarnar povrne 
va* flenac. vred no ndlafottl. da. ne bi 
poBkuail! saravil z tako gar&ncjo! kup i -
te Se danes eno steklenico v lekarni, to-
da varujte ae poaaredb, * . —A d v't. L 

KJE JE moj sin A X T O X KOS-
MAČ? Zadnji nj*gcv naslov je 
bil 2133 W. 15th- Place. Chica-
go, 111. Celo leto mi že ni pisal, 
zato ga prosim, da se mi oglasi. 
Ivana Kosmač, štv. 110, Moj-
strana, Jugoslavija. 

(2x 18.19) 

POZOR ROJAKI! 
V O D N I K O V A DRUŽBA nam je 

poslala še 25 zbirk svojih knjig, ki 
jih lahko naroee rojaki po $1.50 
zbirka. To so štiri knjige — dva 
romana in dve knjigi poučne vse-
bine. "Glas Naroda", 
82 Cortlandt St., New York City. 

"Doli s prijatelji I tal i je ! 1'roč s 
prof. Mikuličem!" 

Do ponovne demonstracije je 
prišlo radi tega, ker zadnji spor 
akademikov s tem profesorjem še 
vedno ni rešen. 

Atentat na sinjski vlak. 
Iz Splita poročajo: Xeznani lo-

povi so pizkusili t" dni na sinjski 
vlak atentat. Xa ozkotirno progo 
so navalili velikih kauindv, ven-
dar xe pa atentat ni posrečil: lo-
komotiva je odrnila kamenje s 1i-

liajajo še v zagrebških policijskih r a > l l o da bi se pri tem le količ-
zaporih. j kaj poškodovola. K a j je napotilr 

neznane zločince, da so hoteli pov 
Abnormalno dete. Izročiti veliko nesrečo, šc ni ugo 

V Klisu. v splitski okolici, se je i t ov i j en o. 
rodilo te dni abnormalno dete, ki; 
ima na obeh rokah štiri prste zra-
ščene, stopala brez nog pa so o-
brnjena nazaj. Abnormalna je tu-
di čelna kost in hrbtenjača ter 
usta abnormalno formirana. L ju-
d j e pravijo, da otročiček tuli ka-
kor volk. Vse abnormolnosti pa 
so simetrične in zdravniki so mne-
nja, da bo otrok ostal pri življe-
nju. 

Oče tega nesrečnega otroka je 
star 80, mati pa 51 let. Ostali o-
troci te zakonske dvojice so popol-
noma zdravi. 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj ugodna pot za 
potovanje na ogromnih parnikih: 

FRANCE 21. maja — 11. jnn 
PARIS 4. junija — 25. junija 
H 

NajkrajSa not po želpznlc!. V«.;ikdo J« 
v posebni kabini r. vsemi modernimi 
udobnosti. — r i j a f a i n slavna fran-
coska k u liinja. Izredno nizke (•••ne. 
Zajamčite si prostor za prvo vožnjo 

noveqa velikana 
•ILE de F R A N C E " 2. julija; I. avgusta. 

Vprašajtf katfrejrnkoM pfv.blaflčenera 
a Centa all FRENCH L INE 
19 State Street — — New York 

Jugoslavia irredenta. 

v Da nali 
železničar 
let. 

Umrl je 
pri Opčinah 
T van 

vpokojeni 
Maearol. star 51 

ALI imate ze Jšlovcnsko-Ameri-

Icanski koledar* — Naročite 

en iztis še danes! 

Demonstracije zagrebških medi-
ci incev proti prof. Miknličičn. 

Xa patološkem institutu zagreb-
ške univerze je prišlo do demon-
stracij proti prof. dr. Mikuličiču. 
Okoli 200 dijakov se je zbralo v 
avditoriju instituta in so čakali na 
profesorjev prihod. K o pa je ta 
doznal, da se pripravljajo proti 
njemu demonstracije. profesor 
sploh ni prišel, temveč je poslal v 
dvorano svojega asistenta, .katere-
ga so sprejeli medicinei z vzkliki: 

POSEBNA PONUDBA NAŠIM 
ClTATELJEM 

PRENOVLJEN PISALNI 
STROJ "OLIVER" 

Model 9. 

$25.— 

S strešico za slovenske 
črke č, i, i 

«30w— 

OLIVER PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ 
T R P E Ž N I t 
A . . ; t - - ^ 

Pisati na pisalni stroj ni nikaka nmetnost. Takoj 

i felffio m k pore: H i t r o s t p i s a n j a d e b i t ® t v a j o . 

SLOVENIC P U B L B M I M Q i C O M P f t N Y 
8 2 C o r O f B d t S t r e e t , : r » e w ¥ o r k , y . 

i t 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor J« namenjen potovat] ? 

•tarl kraj, je potrebna, da je pou-
ien o potnih listih, prtljagi ln dra-
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne 
laknfinje Vam mi samo rem o dati 
najboljSa pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tndl nedriavljanl samerejo po-
tovati • stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenJt. ali permit Is 
WashiDgtona, bodisi ca eno leto ali 
0 meseeev ln se mora delati pro-
Snjo vsaj en mesec pred od pot ora-
njem in to naravnost • Washing-
ton, D. O. na general eg* naselnl-
Btega komisarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila f 
veljavo 91. julija, 1M« se nikomur 

1 več ne polije permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posiles 
osebno, bodisi v najbllžnjl naselni-
Skl urad ali pa ga dobi v New To-
ka pred od potovanjem, kakor kedo 
v proinji zaprosi. Kdor potnje ven 
brea dovoljenja, potnje na svojo 
Taktno odgovornost. 

K a k o <3ob i t l s v o j c e I s 

POKAŽITE TA OGLAS 
•vojemu 

p o t n i š k e m u agemtu ! 
in povedal vam bo kako se 
zamore voziti v staro do-
movino najcenejše z udob-

nostjo. dobro hrano. *•-
Ijudnostjo in vso postrež-

bo. ki Jo želite. 
Oil ve. kako Je to mo-
goče storiti na ogrom-
nih. hitrih parnikih kot 
so MAJESTIC, največ-
ji parnik rta svetu. — 
OLYMPIC , HOMERIC. 
B E L O E N L A N D . L A P . 
LAND. P E N N L A N D 
in drugih, ki so last 

WHITE STAR LINE 
RED STAR LINE 

International Mercantile Marine 
XaSi dobri zaKtopnlkl vam txvjo 
vedaJi. Ali pišite na naš potn 
department: No. 1. Uroadw 

New York City. 

Co. 
po-
iški 
ay. 

mm. 

Kdor M l dobiti sorodniki aH 
kvojoe Ik starega kraja, naj nam 
prej ptSe za po^MnUa. I s Jugosla-
vije bo prlpuščenlh v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriSka držav-
ljane. ki tele dobiti sem -Šarile ln 
otroke od 18. do 21, leta ln pa aa 
poljedelske delavca. 

l a e r f lU dZavljanl pa sazaorsja 
Soblfl atm lene la otroke do 18. le-
ta brca da M bili Meti v kvoto, po-
tnbao pa Je delati prošnje • Waab-

Prttoo D0dv«aMfe kftkl torti 

SAKSER 
S T A T E B A N K 

KDO VE KJE JE A LOŽI J SMUC 
doma iz Male Lipljene pri Tur 
jaku na Dolenjskem. V Ameri-
ki biva nad 20 let. najprvo je 
bil v 1'b'velandu. O., in pozneje 
je imel naslov: Box 3. Gunn, 
"NVvo. Kdor ka j ve o njem. naj 
mi poroča in stroške povrnem. 
Oton Christof, upravnik "Slo-
venskega Naroda", Knaflova 
ulica 5, Ljubljana, Jugoslavija. 

(3x 17—19) 

IŠČEM svojega bratranca JOHNA 
GRAZIXA . ki se baje nahaja ne-
kje v Cleveland«. Prosim ce-
njene rojake, če je komu kaj 
znano o njem. da mi sporoči, ali 
naj se pa sain oglasi. — Josip 
Retelj, Smoky Falls, P. O., Ka-
puskasing, O nt., Canada. 

(2x 17,18) 

IŠČEM s-vojepra tasta I i LAŽ STE-
PU&IX. rojen v Dolnji Ku|>čini 
in star od 45 do 50 let. Pred 16. 
leti je "bival nekje v Penn. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, da $ta mi na-
znani ali naj se pa sam javi 
svojemu zetu — Antonu Kalin, 
P. 0. Kapuskasiug, Out., Ca-
nada. 

Agifirajte za "Glas Narodanaj-
večji slovenski dnevnik v Ameriki. 


